Porownanie tltumaczen Dzieje 20:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Przeszedlszy za$ cze$ci tamte i zachgciwszy ich
interlinearny | Textus Receptus stowem licznym przyszedt do Grecji

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Przeszedt tez tamte strony, wieloma mowami dodat
dostowny im otuchy i przybyt do Grecji,*"

PBPW Przektad Nowy Testament Przeszedlszy za$ czesSci* tamte i zacheciwszy ich
dostowny Popowski- stowem licznym, przyszed! do Hellady. 2

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Przeszedlszy za$ czeg$ci tamte i zachgciwszy ich
dostowny Oblubienicy stowem licznym przyszedt do Grecji

SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Po drodze wielokrotnie przemawial, shuzac zacheta
literacki tym, ktorych odwiedzat. Tak przybyt do Grecji.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Przeszedt tamte okolice, udzielajac wielu
literacki Gdanska napomnien. Potem przybyt do Grecji.

BG Przektad Biblia Gdanska A przeszedlszy one strony i napomniawszy je
literacki szerokiemi stowy, przyszedt do Grecyi.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A przeszedszy one strony i napominawszy je dtuga
literacki mowa, przyszedt do Grecyje;.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Przeszedlszy przez owe strony, udzielit tamtejszym
literacki uczniom wielu napomnien. Potem przybyt do Gregji.

BW Przektad Biblia Warszawska A obszedlszy owe strony i dodawszy im w licznych
literacki przemowach otuchy, przybyt do Gregji.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przeszedt tamte okolice 1 udzielit wielu napomnien.
literacki Potem przybyt do Grecji.

PAU Przektad Biblia Paulistow Przechodzac przez tamte tereny, do wszystkich
literacki kierowat stowa otuchy. Dotarl wreszcie do Grecji.

PBP Przektad Nowy Testament Przechodzac przez tamtejsze regiony, krzepit ich
literacki Popowskiego szczodrze stowem, a potem przybyt do Grecji.

PBW Przektad Nowy Testament, W drodze przez ten kraj nie szczedzil wierzacym
literacki Wspolczesny Przektad | stow otuchy. Stamtad dostat si¢ do Grecji,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Odwiedzajac te okolice, w wielu przemoéwieniach
literacki

D <x>510 20:1-6</x> moze streszczaé caty rok stuzby Pawla (por. <x>540 10:10</x>). Nie ma tu jednak mowy o pobycie
Pawla w Troadzie (<x>540 2:12</x>), o spotkaniu Tytusa w Macedonii (<x>540 2:13-7</x>, 16) ani o wizycie w Illyrii
(<x>520 15:1920</x>), gdzie mogt powstac¢ 2Kor (zob. 2Kor 13), za posrednictwem ktorego Pawel probowat przezwycigzy¢
trudnos$ci powstate w tym kosciele.

2 W sensie geograficznym: tereny, kraje.




napominat uczniéw, a potem wyruszyt do Grecji,

TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan | [TpoWIIoBII7 % Ti OKOJIUIII 1 11102 IbOPUBIIIH TX
literacki YBT Pagaina YUMaTIM CJIOBOM, pUOyYB 10 ['pertii
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A gdy przeszedt tamte tereny i zachgcit ich licznym
dynamiczny stowem przybyt do Grecji.
NTPZ Przektad Nowy Testament z -
dynamiczny | Perspektywy
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Przeszediszy te okolice 1 zachgciwszy niejednym
dynamiczny | Swiata stowem tych, ktorzy si¢ tam znajdowali, przybyt do
Grecji.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Obszedt okoliczne tereny, pokrzepiajac tamtejszych
dynamiczny | Zycia ucznidw Jezusa, a nastgpnie udat si¢ do Grecji.
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